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LM.P. GROUP S.r.l.
Oechiobello (Rovigo) Halia

I.M.P, Group & nata nel 1970, fondata dalPattuabe amministratore Narcise Galletto a Santa Marla Maddalana, frazione di Occhioteilo,
in provincia di Rovigo. Circondato da collabarator motivali @ capaci e Tore di une renisnnale ssperienta nel astlone, Peamminialratons
ha portato I'azienda ad un livello d'ecoslienza nel settore della produzione di tarminall. copristerminali, connettor] lamailarl @ connetton
plastici che abbracciana seflorl guali: aulomohbilistics, aletirodomeslice, informatics, delle elecomunicazioni ad slattrameccanica
Im genara. Tale linea di prodotii & pol stata arricchita dalla reafizzaziona di fusibili per auto & porta-fusibili.
Oparante cggl in unp stabilimenio di nuova coestruzions, situate nal pressl dello svincaio sutosiradale di Occhiobells dedla autostrada
A1l Balogna-Padova, Mazienda ha fatlo della soddisfazions tolale della clientela Ia filosofia che guida tulls le scalte o strategie.
A lal scopo seleziona, tra | migliori al mondo, | fornitor di mataria prima, di trance automatiche, di presse per lo stampagglo della
plastica, dl macehine utbnaill & contrelle numerics, he adottate i slstema di certificaglons 130 90012000 verificate dal TUW LK QA
od wiilizza sofisticata strumentazione di progetiaziono o di controllo,

Alirl puntl di forza di LW.P., Group sono la flessibilits & la tempasiivitd nel soddisfare & pld svariate esigenze che poESano SOTgers
da parte della clienteda Infathi, grazie ad una snella & dinamica organiccarions ariendale, favorita dall'utiliczo di tecnologie all'avanguardia,
I.M.P. Group put far nascers un prodotto nuovo, sla dettato da esigenze di mercato, che da spacifiche particolari del clients, nal gire
di poche sallimane [avorstive.

Qualaora la gamma di prodottl presenti in gquesto catalogo non soddisfl appieno le Vostra esigenze, non ositate a contattarcl

LM.P. GROUP S.r.l.
Dechiobello (Rovigo) Ialy

I.MLP, Group was founded in 1970, astablished by the actual administrator Mr. Marciso Galletto In Santa Maria Maddalena - hamilet
of Dechlabelle - in Ravige dislAcl With a team of malivaled and capabile perdons and with & thifly year expériencs In Lhe Hald, the
administrator led the GCompany to an excellent level in the production of torminals, cover terminals, blade and plastic connectors for
tha falds of; car manulacturing industry, elecirical househald appliance, infermatics, telecom industry and electromechanical Nald.
This products line has besn increased by the production of cars fusas and fusa-holders.

Established today In & kuliding of new construction, placed near the Dochioballo exli on the A13 Bologna-Padova motorway, the
thlﬂ!ﬂ#l‘lﬂ' that II.IHE! all the Eﬂ'ﬂ‘!l}!ﬂj‘ choices and '!-"Mi!- & the complate satisfaciion of its Customars. With this aim, its
suppliars of raw materials, shaaring avtomatic machinas, plastic matertals presses, numertcal contred machines are salected botwaan
thie Beat n the world; further the Company adopted the IS0 9001 :2000 cartification aystem, verified by TUWV UK QA and It uses
sophisticated equipments for the design and control functions. Further points greatly approciated are the flexibility and the timoliness
with which |.M. P, Group meais the most variad neads of its Customars. In fact, thanks (o 2 quick and nimbls businass organization
and to the wse of vanguard technologies, LM.P.Group is able to manufaciurer & new product within a few working weeks, whether
required by the market exlgencies or by specific Cestomers requiremant,

If the wide range showad an Lhis :ululnnuu doss nol mesl Four reg T Hlllll]l. IﬂM‘IH da nol hesitale o contact us

I.M.P. GROUP S.r.l.
Dcchiobello (Rovigo) Italie

LM.P. Group et nde an 1970, fondée par 'actuel adminlstratawsr M. Narclso Gallstto dans la ville de Santa Marla Maddalena . hamaau
de Occhiobello - dans la province de Rovigo. Entouréd de collaboratewrs mofives el capables oi fort d'une expérience trentenaire dans
le sectewr, le administrateur a porté la Soclété & un niveaw d'exceflonce dans lo secteur de production de cosses, CoOUYre COSSES,
connecieurs enflichables ot conpecieurs plasiiques gul embrassent secteurs comme! aulomobile, Sleciromdnager, informatigue, des
téldcommunications et dleciromécanigue =n général.

Cette ligne de prodults &8 &té enrichie avec |la réalisation de fusibles pour 'aulomobile el porie fusibles
Cpdérant aujourd’hui dans un etablissemant de nouvelbe constrection, qui es trouve & coté de la sortie de Occhiobello de |'sstorauts
A13 Bologna-Padova, la Malson a pris Ia satisfaction générala gui guide tous sas chaisies ef stratigies. Dans ce but, |.M.P.Group
phlectionne entre lea mellleurs du monda |eg fournlssaurs des matibres promidres, de trongonnauses micanigues, &8 precass pour
matiéres plastiquos,de maghinas-outils § commande numériqua; a adopieé o systéme de cortiflcation IS0 B001: 2000 varlfia par le TOV
UK QA ot utilise des apparelilages sophistigués pour o prafet ol le conirdle,

Les auires points de force do LM.P.Group sont la flexibilité ot la rapidité dans la satisfaction des exigences los plus variées dos
Clients, En effet, grice & une organisation d'enfreprise agile ot dynamique, favorisde par I'utilisation de technologles & Favant-garda,
LLM.P.Group est capable de Fabriguer un produit nouveaw, dicté par les exigences du marché ou par des apecifications particuliéres
du Cllent, en quelques semalres ouvrables.

Duavs e cas ol 8 gammns des produits moentrds dans ce catalogues ne satisfail pas Vos exigences, n'dsiler pas & nous contaclsrn

LM.P. GROUP S.r.l.
Dechiobello (Rovigo) Halien

I.M.P, Group wurde 1970 vom hautigen inhaber Narciso Galletto in 5.Maria Maddalena - Dechigbalie - In dor Provine von Rovigo
pergrindet. Dank seinen motivierien und fihigen Mitarbeitern und sainer dreifigidhrigen Erfahrung in diesam Bereich hat der Inhaber
die Firma zur Erfolg bel der Merstellung von Flachstieckern, Flachsteckergehiusen und Kunstoffischstecker gebrachi
Lisere Produlite wanden in vielen Bersichen wie In der Automodidl -, Elekirohaushalisgerdts -, Kommunikatlions-, und eakiromeachanischar
Indusirie und Informatik singosetzt.

Haban dissar Produkisarie bletan wir auch Flachslcherungen wnd Flachelcharungehaitar for Fahrzaugen
Diie Firma LM.P.Group, dig sich heute in einem nsuen Werk und In der NEhe von dem Autobabnausfabrt von Dechiobello (Autobahn
413 Bolegna-Padua) befindet, hat als Grundlage lhrer Strategien wnd Wahlen dis Kuendanbefriedigung.
Dieher wihlen wir unsers Lisferanten ven Kunstef!, automatischen Schermagchinen, Kunsistofpressen und Werkzeugmaschinen mit
numerischar Kentrolle anfer den besten der Welt aus, Aullerdem haben wir dic 150 3001: 2000 Zedifizierung erfolgreich abgeschiossen,
wa dis Uberprifungen vom TUY UK Q& durchgefiihel wardan, und veraenden hochentwickeite Plannungs- und Kortrallesusristung.
Ein anderar Grundwert der Fiema LM P . Group ist die Flexibiitat und Rechizeltigkeit. um allen Kundenansprikchan zu genlgen. Dank
inrar tdtigen Betrishsorganisation und dis hochentwicksite Technologien, ist LM P Group In der Lage, ein neses Produkt sewahi aul
die Markinachfrage als auch suf die Machirage der Kundan kn linigen Weehen 2u entwickeln.

Soliten unsare Artikal im Katalog nicht (hre Anspruche bafriedigen, steht die Firma LM P Group Immar zo (hrer Verfilgung






TERMINALI
TERMIMNALS
COSSES
KABELSHUHE

MATERIALE
MATERIAL
MATERIEL

WERKSTOFF

SEZICNE CAVD
WIRE RANGE

EPESSORE
THICKNESS

SECTION CABLE EPAISSEUR
NEWNNOUERSCHMTT  MATERTAL DICKE

M.

I

CODICE
CODE
CODE

TEILE Nr.

Citonn
Hrazs

Laiton

Muossing

05+10

0,30

1670.05.00.9

04 sisgnato

Tinned braga

Lalten dtamé
Verzinnt mesaing

0o+ 1.0

0,30

1670.05.01.9

Oritone
Brass
Laltan

Messing
0. stagnaio
Tinned brazg
Laiton &larmé
erzind messing

Uo+20

0.5+2,0

0,35

0,35

2670.05.00.9

2670.05.01.8

Ottome

Brasgs

Laitgn
Massing

05+15

042

. atagnato

Tinned brass

Laiton &tarms
Warzinnt I'I'LE!-EIPIQ

0.5+1,5

042

672.08.00.9

672.08.01.9

CHiong

Brass

Lasion
fiessmg

O, stagnaio
Tinned brass

Lation etama
Warzinnt massing

1.0+25

1.0+25

0.42

0,42

670.08.00.9

670.08.01.9

rtone
Brass
Lalton
Messing
Qb atagnato
Tinned brass

Lailon &tarme
Verzinnl messing

3.0+60

30+80

0,42

D42

678.08.00.8

B78.08.01.9

Ditbewmns
Brass
Lty
Bessing
Oit, stagnato
Tinned brass
Laiton étams
ierzinnt messing

10+25

1.0+25

035

0,35

674.08.00.9

674.08.01.9

Oitlone
EBrass
Lalton

Muiasing

1.0+25

042

6583.08.00.9

Ot slagnato
Tinned brass
Laton alame

Werzinnt messing

1,0+25

042

B683.08.01.9

Oittone

Brasa

Laiton
Messing

04 stagnato

Tinned brags

Laiton étame
Verzinnt messing

30+60

30+60

0,50

0.50

3670.12.00.9

367T0.12.01.9
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TERMINALI
TERMINALS
COS5ES
KABELSHUHE

MATERIALE
MATERIAL
MATERIEL

WERKETOFF

SEZIONE CAVO

 WIRE RANGE

SECTION CABLE
MENMIUERSCHMTT]

g,

SPESSORE

THICKNESS

EPAISSEUR
MATERIAL OICKE

FTH.

CODICE

TEILE Nr.

Tttone

Brazs

Laiten
beasing

10+25

040

6r077.08.00.9

1. stagnalo

Tinnad brass

Laiton étama
Yarzinnt massing

1,0+25

040

67077.08.01.9

Ditfane
Brass
Laitan

040

Lalton ateme
Werzinnt messing

0,40

670277.08.00.8

670277.08.01.9

CHbone

Brass

Lailon
Mesging

0. stagnato

Tinned brass

Lafcn &tarmse
Warznnt massing

0.3+1.0

0,3+1,0

.50

0,50

1677.05.00.9

1677.05.01.0

Oitone
Brass
Lafton

ME&E.IJ'E

0,3+1.0

0,50

i,

Tinned brass

Laslon étameé
Werzinnl messing

0.3+1.,0

0.50

2673.05.00.9

2673.05.01.9

Ottorne
Brass
Laltzn

Meeszing

10+25

0,40

Cf. stagnato

Tinned brass
Laitan étarmé

erznnt mesaing

1.0+25

0.40

677008

677.01.8

Dtiene
Brass
Laston
Massing
. atagnato
Tinned brass
Laiton etarme
Warzinnl massing

0,75+ 2

0,75+2

0.40

0,40

671.008

671.019

Otone
Brass
Laton

heaeing

0,75 +2

040

675.00.8

Ot stagnato

Tinnad brass

Lasilon falarmd
Wersnn| messing

075 +2

0.40

675.01.9

Oittone

Brass

Leiton
bessing

08+25

0,32

6TE.009

DL slagnaio
Tinned brass
Lafion dtams

Vierzinnt messing
’ 3

0,8+25

0,32

676.01.9




TERMINALI AD OCCHIELLD
EYELET TERMINALS
COSSES ANNEAU

RINGZUNGEMENDVERSCHLUSSEN

3 B
o
| i
':L__H*___F__ s

MATERIALE
MATERIAL
MATERIEL

WERKSTOFF

(rtone
Brass
Laiton

Mesaing
Ot stagnato
Tinned brass

Laiton &larmdé
Werznnt messing

SEZIONE CAVD
WIRE RANGE
SECTION CABLE

NENNCUIERSCHNITT

g,

0,5+15

0,5+15

SPESSORE
THICKNESS
EDAISEEUR
MATERTAL DICKE
T

0,50

0.50

CODICE
CODE
CODE

TEILE Nr.

7632.05.00.9

7632.05.01.9

Mone
Brasa
Lasion
Messing
O stagnato
Tinmeed brass
Laikan etame
Verzinnt messing

0,5+15

0.5+15

0.50

0.50

7642.05.00.9

7642.05.01.9

| Ot stagnato

Oatorte
Brass
Ladton

MES SN

1.0+25

.60

r

Tinned brass

Lailon élarmé
WErznni masaing

1.0+25

0.50

J803/M.05.00.9

3B0IM.05.01.9

OAtene
Baaags
Laitert
Muszing
O, stagnato
Tinnad brass
Lailcn &larm
Warznn| messing

1.0+25

1.0+25

0.50

0.50

3804/M.05.00.8

J804/M.05.01.8

CDHane

Brass

Laitan
Massing

Laston etams
VERrZinnl messing

1.0+25

1.0+25

0.50

0,50

3806/M.05.00.8

3JB05/M.05.01.8

{ntoine

Brass

L.aile
Messing

Ot stagnato
Tinned brass

Laiton stams
ierzinnt messing

10+25

1.0+25

0.50

0.50

3806/M.05.00.9

3806/M.05.01.8

Crifone

Erass

Laiton
Messing

3,0+80

0,60

3804/4.06.00.9

O slagnata
Timned brass
Laiton atamea

3.0 +6,0

0.60

3804/A.06.01.9

30+86,0

3.0+6,0

0.60

0,60

3805/A.06.00.9

3805/A.06.01.8




TERMINALI AD OCCHIELLO
EYELET TERMINALS

COSSES ANNEALU
RINGZUNGENENDVERSCHLUSSEN

MATERIALE
MATERIAL
MATERIEL

WERKSTOFF

Otomns
Brass
Lailon

Messing

. stagnaio
Tinned braza

Laston étamé
Varzinn messing

SEZIONE CAVD
WIRE RANGE
SECTION CABLE

SCHMITT MATERVAL (NCHE

mmg.,

3.0+6,0

30+6,0

SPESSORE
THICKNESS
EPAISSEUR

mm.,

0,60

0,80

CODICE
CORE
CODE

TEILE Nr.

3806/A.06.00.9

3806/A.06.01.9

Otone
Brass
Laiton
Maesing
K. stagnato
Tinnad Brass
Laiton élarmdé
Verzinnt messing

10+6.0

30+8,0

0,70

0,70

2726.07.00.9

2726.07.01.9

CObone
Hrass
Laston

Mg

30+6.0

0,70

Ot Stagnals

Tined bhrass

Laitan dtzme
Werzinnt messing

3.0 +8,0

0,70

2727.07.00.9

2727079

Cibanig
Brass
Laiton
Fl-hE-Eltl-ﬁ
0L Stagnato
Tirwvad brass
Laiton gtamea
Varzinnl massing

3.0+6.0

30+60

0,70

0,70

2728.07.00.9

2728.07.01.9

Ciione
Brass
Laifon
Massing
. Slegnats
Tinnad brass
Laiton dtame
“ierzinnt messing

30+6.0

30+6,0

0,80

0,80

3908.08.00.9

J908.08.01.9

Ctlone
EBrass
Laiton
Messng
L. Stagnaio
Tinned brass
Laiton étame
Warzinnt messing

10+6,0

30+6,0

0,80

0,80

3910.08.00.9

3910.08.01.9

Oone

Brass

Laitan
Messing

30+6,0

0,80

3912.08.00.9

04 Stagnaio

Tinned brasa

Lain &amé
Wiarzinm messing

30+6.0

0,80

3912.08.01.9

Ortbanz
Brass
Laitan

hiessing
Gt Slagnata
Tinned brass
Lalton stame
Varzinm massing

D5+15

05+15

0,60

0,60

4010.06.00.9

4010.06.01.9




TERMINAL| A OCCHIELLO
EYELET TERMINALS
COSSES ANNEAL
RINGZUNGENENDVERSCHLUSSEN

MATERIALE
MATERIAL
MATERIEL

WERKSTOFF

Citone
Brass
Laison
Massing
04 stagnato
Tinred brass
Laiton dlamdb
Warzine] messing

SEZIONE CAWD
WIFE RANGE

SECTHON CABLE

NENMNOUERSCHNTTT

M.

1,0+25

10+25

SPESSORE

THICKMNESS

EPAISSEUR
MATERIAL DIGKE

FTHTT.

0,60

0,60

CODICE
CODE

CODE
TEILE Nr.

3852.06.00.9

3852.06.01.9

Ciltane
Brass
L aibean
| Uessing
—— it stagnato
& Tinned brazs
Laiton dtams
Werzinnt messing

10+25

10+28

0.60

¥

08B0

3864.06.00.9

3864.06.01.9

Datone

Brass

Laiton
Messing

0,75+ 2,0

0,70

2. stagnabo

Tinned brags
- Laiton gtaame

e Verzinnt messing

0,75+ 2,0

0,70

4082.07.00.9

4082.07.01.9

Citone
Bras=
Laiton
Miesging
Ot stagnato
Tinnad brass
| | . Laiton étamé
e Varzinnt massing

0.75+2.0

0,75+ 2,0

0,70

¢,70

40102.07.00.9

40102.07.01.9

Oitone

Brass
Laitorn

Messing
Ot stagnano
Tirmed brass
- Laiton étame
e Werzinnt messing

30+60

30+60

1.0

1.0

606.72.10.00.9

596.72.10.01.9

Ciftona
Brass
Laiton
; Messing
> Ot stagnato
Tinned brass
LLaiton diams
erzinnt mesasing

10 +6,0

30+60

1.0

1.0

506.82.10.00.9

506.82.10.01.9

Ottong
Brasa
Lalbon

klessing

5,0+ 10

1,20

697.62.12.009

O, stagnalo

Tinned brass
- Laiton &amé

WRIZINAL MESSing

6,0+ 10

1,20

507.62.12.01.9

Cktona
Brass
Laitan

hesEmng
. stagnats
Tinned brags
Laiton gtami
Warzinnl messing

6,0+ 10

6,0+ 10

1.20

1,20

597.72.12.00.9

597. 7212018




MATERIALE
MATERIAL
MATERIEL

WERKSTOFF

TERMINALI A FORCELLA
FORK TERMINALS
COSEES FOURCHETTE
GABELENDVERSCHLUSSEN

SEZIONE CAVO
WIRE RANGE
SEGTION CABLE

SPESSORE
THICKNESS
EPMSSEUR

MEMNOUERSCHMTT  LATERAL DICKE

PN,

T,

CODICE

CODE
TEILE Nr.

CEone

Brazs

LaAitan
Massing

O, stagralo

Tinned beass

Lasinn Starmsd
Werznnt messing

03+15

05+15

040

0,40

85111F4.00.5

85111F4.01.9

Cilone

Brass

Laiton
hessing

CH. stagneto

Tinned braas

Laftcn &tams
Werznnt messing

0.75+20

N75+20

0.50

0,50

4242F5.00.9

4242F5.01.9

CatonE

Brass

Laaton
hasging

CH, stagnato

Tinnad brass

Laiten #amé
Werzinn messing

075+ 20

D7a+20

0,50

0,50

4252F5.00.9

4252F5.01 .5

Ot
Heass
Laiton

Messing

1,0+ 25

0.60

R O, stagnato

Tinnad brass
Laiton alame

Werznni messing

1.0+25

0,60

4052F6.06.00.9

4052F6.06.01.9

Qitane

Brass

Lalton
Massing

O, shagrcio

Tinned brss

Laston étams
Verzinnt messing

1.0+ 25

1.0+25

0,60

0,60

4062F6.06.00.9

4062F6.06.01.9

Oflena

Brass

Laiton
Messing

O, stagneto

Tinned brass

Laston Stams
\erzinn: messing

075+ 20

0.75+20

0,50

3882F5.05.00.9

J882F5.05.01.9
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COPRITERMIMNALI MATERIALE &Eﬁﬁﬁ?ﬁ Gg;ﬂgﬂgjéE
TERMINALS COVERS MATERIAL
COUVRE COSSES MATERIEL DESCRIPTION - CODE
ISOLIERENDE GEHAUSE WERKSTOFEF BESCHREIBUNG TEILE N,
In] 16ETOW 1]
Cepriermrinale per femming da 28 mm u 16BTSN
Terminal cover for 2,8 mm dzmala n 166T9R
PE ™ 1BETIR
Ciouwra cosse pour femada de 2.8 mm | 16675
Geksuss br Flachstackisan 2,8 mm - 16579M
= 16679G
1aERWN
50 Coprierrinale par famming da 4.8 mm E 1RBEZN
: = Termingd cover for 4.6 mn female. | [l 16682R
ad, P = 166828
B it ot o8 pou il o2 4.8 mm = 1BER2S
s Gehduse fur Flachsleckhllsen 45 mm | I 166820
i = 1668206
A | 107400W
> Copréssrmingle per femming g2 6,35 mm = 107400N
Terminal cower for 6,35 mm female [ | 107400R
PE ] 1074008
Coavee casse pour temelle de 635 mm = 10?:!-1]{!5
(Gahduse fur Flachsteckhileen 8,355 mm | [l 107400M
= 107400
; » | 107410W
Coapritermirale per maschio da &35 nom = 107410N
Tarrranal covar for 6,35 men maks [ ] 107410R,
PE n 1074108
Couvee cosse pour male de 635 mm | 1074105
Gensuse kr Fachsickersmm | 107410M
| 107410G
Copriterminale par fermming da 2.8 mm [ 16670
Terminal conmr for 28 mm female
PA &4 V-2 ] 18E70N
COUNTR Cosse pour femeds de 7.5 mm
Gehduse b Fhichsleckbaisen 2 & mm | | 186TOR
Coprtermingle per femming da 48mm | | | {GEROY
E Tarmingl cowes for 4,8 mm Smaks
PA 66 V- e R | hcticatic
Gehéuse fur Fachelackhisan 42mm | [l 16E80R
Coprerminale per femmina da 6,35 mm | 108000
Termina o femal
P|'ﬂ|. b6 "ul"-ﬂ | caover for B35 mme E SORBGDN
Couyre cossa pour famelks da 6,35 mm
Gehausa fur Flachsteckhitsen 6,35 mm T08000R:
25 182 Copréerminala per famming de 638 mm | 108100
Eh : A PA, 6‘5' VA, Tarminal cover for 6,35 mm female 108100N
q‘* r-...I’ % Gownme: coesse pour famelle 4 6.5 mm
AP (Gt Bir Fachlnckbclsn 5.35 i 108100R




CONNETTOR! MULTIPLL MATERIALE DESCRIZIONE CODNGE
MULTIPLE CONNECTORS MATERIAL DESCRIPTION CODE
COMMECTEURS MULTIPLES AMATERIET DESCRIPTION CODE
STECKGEHAUSE WERKSTOFF BESCHREIBLUNG TEILE Nr
Porta fermmina 1 via 0000w
1 - Way famale holder
PA b6 V-2
Pore femesde 1 vole
Steckhilsengehduse 1 polig 100 010N
"2"" Porta maschio 1 via .
B _ 1 - Way male holder
N o PA 66 V-2 s
e % Flachsteckemyehduse 1 polig 200 010N
< Parta femmina 2 vie —
ED!( ‘ 2 - Ways female hokler
| "'" e Ei e Parle femelle 2 voies
N Steckhillsengehause 2 palig 100 020N
Porta maschio 2 vie 200020
2 - Ways male hoider
PA &6 V-
e Porta male 2 voies
Fiachsleckergehduse 2 polig .
Porta fermming 2 vis 110.020W
# - Ways femake holder
PA 66 V-2 Porte femelle 2 voies
Steckhilsengehduse 2 polig 110.020M
Porla maschio 2 vie 210.020W
2 - Ways male holder
PA 66 V-2 Parte male 2 voies
FlachsteckengehBuse 2 polig 210.020N
Porta femmina 3 via 100.030W
2= Ways female holder
VA
FAG6 V-2 Porte femele 3 voies
Seckhilsengehaiuse 3 polig 100.020N
Poria maschio 3 ve 2000300
3 - Ways male holder
PA 66 V-2 Porte male 3 voies
Flachstackergehduse 3 polig 200.030M




CONNETTORI MULTIPL! MATERIALE DESCRIZIONE CODICE
MULTIPLE COMMECTORS MATERIAL DESCRIPTION CODE
COMMECTEURS MULTIPLES HATERIEL DESCRIPTION CODE
STECKGEHAUSE WERKSTOFF BESCHREIBLNG TEILE Nr.
Paria femmina 4 wie s
1
- hidd ’
PA 66 V-2 4 - Ways farmale :ﬂ ar
Porte famelle 4 voies
Steckhilsengehiuse 4 polig | 100.040N
:mh::; Thﬂ EE & AR
- Ways male holder
PA 60 V-2 Porie male 4 voies
Flachsteckergehduse 4posg 200.040N
Parla fermmina & vie
& - Ways femate holder 110.060w
PA 66 V-2 Pore femelle 6 voles
Steckhisengehiuse & polig ] 110.060M
6 - Ways male hotder
PA 66 V-2 Parte male 6 voigs
Flachsteckergehduse G polg 200 060N
Fosta famming & via 100,060
B - Ways female hodder
FA 66 V-2 Parte femelle § voles
Steckhilsengehduse Gpoig 100.060N
Forta maschio & vie 210,080
6 - Ways male holder
PA 66 V-2 Porte male & voies
Flachsteckergehguse 6poig 210.060N
Porta fermmina 8 vie e
i
8 - Ways fomale holder A
PA 66 W-2 Porte famelle 8 vobes
Steckhillsengehause 8 polig [ | 100.080N
Pora maschio B vie
OA 66 V-2 B - Ways male holder = LR
: Parie male 8 voies
Flachsteckergehduse 8 polig | 200.080N




COMNETTORI MULTIPLI MATERIALE CESCRIZIONE CODICE
MULTIPLE CONNECTORS MATERIAL DESCRIFTION COOE
CONNECTEURS MULTIPLES MATERIEL DESCRIPTION CODE
STECKGEHAUSE WERKSTOFF BESCHREIIBLING TEILE Nr
. 2100800
Porta maschio § we
& - Ways male holder
PA && V-2 Porte male 8 voies
Flachsleckergehause 8 polig
210.080M
MORSETTI DI DERIVAZIONE MATERIALE SEZIONE CAVD CODICE
SHUNT CABLE CLAMPS MATERIAL WIRE RANGE CoDE
BORKMES DE DERIVATION MATERIEL SECTION CABLE CODE
ABZWEIGYERBINDER WERKSTOFF MNENNQUERSCHNITT TEILE Nr
TN,
PA 66
e
ollane stagnala
PA &6
and
lin plated brass
R 0,25+ 1.0 630
al
Laiton etama
PA &6
L
verzinnt messing
PA &6
&
ottone stagnailo
P, &
and
iin plaled brass 0
1.0+25
Pﬂetltﬂ'.'} 64
laiton alame
PA 66
umd
varzinnl massing
PA &6
&
ottone stagnalo
PA &5
and
lin plated brass
PR, 25+60 650
et
lgilon alame
PA &6
Lirdl

vErZinnt messing

11
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FUSIBILI PER AUTO

FUSES FOR CAR

FUSIBLES POUR AUTO
SICHERUNGEN FUR AUTOS



F WA E
“MIke LW PROFILE REF.
CORAENTE NOMINALE
A, | o R0 | peg
: INTENSITE noMivaLe | Solour s
p—— NENNS THOM sl BAES BOX BLISTER
EMFIC :IBFLEEU% SERIE in Farba i_- :
FLACHEICHERUMGERN | =y Eﬁf Eiﬂg Z
GErigsn 10 [ MMLP2ABAID
&t .
w 2A B 50 | MALPZABAS) | MNLP2ABXS0 | MNLP2ABLSO
i 1.000 | MNLP2ABATHN0
Violosho 10 | MMNLP3A BATD [ _
! 3A s 50 | MANLP3ABASD | MNLPIABXSD | MNLP3ABLSO
el 1.000 | MNLP3ABATDID
o Rosa | 10 | MNLP4ABAID | _
[ :I' 44 g 50 | MNLP4ABASD | MNLPAABXSD | MNLP4ABLSO
g P 1.000 | MNLP4A BAIOOD
e Bsigt 10 I MNLPSABAID | _
ﬁ 1 5A bl 50 | MNLPSABASD | MNLPSABXSD | MNLPSABLSO
e s 1.000 | MNLPSA BAI0GO
Marrcn 1:“ ! MMNLPTRA BATD
Brawn
m 71.5A s 50 | MNLP75ABAS0  MNLPTSABXS0 | MNLP75A BLSO
Braun 1.000 | MNLP75ABA1000 |
Roaso 1,'] I HNIP1MH.H'1I:I { |
! 10A s 50 | WNLPOABASD | MNLP10ABXS50 | MNLP10ABLSD
: i 1.000 | MNLP{oA BATOOD
au 10 | MNLP1SABATD | _
m 15A i 50 | MNLP15ABAS0 | MMLP15A.BX50 | MMLP15ABLSO
oy 1.000 | MNLP15A BA1D00 l
- Giallc 1[:}_ I MNLP20A BATD |
E_ ,'I’ Z0A il 50 | MNLPZ0ABASD | MNLP20ABXS0 | MMLP20A BLSO
el i 1.000 | MNLP20A BA1000
o Heuirp 1 u' | BANLE25A BAT0
. i | . e - - " 8
L | 25A broizind 50 | MNLPZ5A BASD | MNLP25ABXS50 | MNLP25A BLSO
gt o 1.000 | MuLP2sA ER1O00 |
nydn 10 | MINLP30ABAID |
m 30A i | 50 | MNLPIOABASD | MNLP3DABXSO | MNLP3OABLSO
: i 1.000 | MNLF30AEA1D00 -







REF.

FUSIBILI & LAMA CORNENTE NOMINALE
RATTCD CURRENT Colore
BLADE FUSES ITEMEITE ROMIMALE
FUSIBLES ENFICHABLES ey Conliur PCS BAG BOX BLISTER
Farke —
FLACHSICHERUNGEN |l"| |‘ :
fe=== @
VIOLA 50 MNOAABASD | MMNO3ZABXS0 | MWNOXABLS0
YIOLET x
3A it 1.500 MMND3A BX 1500
WIDLETT
S5.000  [#HD3A BASODD
ROEA 50 MNO4A BASD | MMOLABXSD | MNOSA BLSO
FRK
4 A ROSE 1.500 - MHO4A BX 1500 -
ROSA
5.000 |MND4A BASOOD -
SR BEIRE 50 MNDSA BASD | MMOSABXS0 | MNOSABLSO
Tat LIGHT BROWHN
SA A Bk 1.500 MMOSA BX 1500
BEWGE
5.000 MMO5A. BASDOD -
50 MNTSA BASD | MN7SABXSD | MNTSABLSO
MARRONE
BROWN i z
7.5 A it 1.500 MNTSA BX 1500
L 5.000  |MN7SABAS000 .
e 50 MNIDABASD | MMIDABXSD | MN1DABLS0
10 A Rﬁ.nﬁE 1.500 . MM 104 BX1500 .
RAOT
5.000 |MN10ABAS000 - -
. 50 MNISABASD | MM1SABXS0 | MN1SABLSO
BLLUE
H 15 A B EL 1.500 MM15A BX 1500 -
BLAL
5.000 Mk154, BAS000 = -
e CIALLO 50 MN20ABASD | MN20ABX5D | MNZ0ABLSO
| 20 A il 1.500 MIN20A BX 1500 -
ﬁ CELE _
5.000 |MN20ABAS000 - -
o R 50 MNZEA BASD | MMZSABXS0 | MN2SABLSD
ﬂ' 25 A | 'S 1.500 - MNZ54,BX1500 -
RN 5.000  [MwzESABASDIO = -
e 50 MN30ABAS) | MMIOABX50 | MN3DABLS0
GREEN
30 A VERT 1.500 - MMI0A BX 1500 -
GRUN
5.000  |MNI0A BASDDO - -




EEEIE
= = BB |
| 4 | ..|-£
K

..“\ .



REF.

FUSIBILI A LAMA CORRENTE NOWINALE
RATED CURAENT
BLADE FUSES MRS TR MCMINALE m
FUSIBLES ENFICHABLES | "™ | cour | PCS BAG BOX | BLISTER
FLACHSICHERUNGEN In o [—| S ﬁﬂ
S 50 103A.8L50
WIOLET 100 103ABA100 | 103A.BX100 -
3A WOLET 1.500 - 1034 BX1500
FRESS 2.500 1034 BAZA00 5 .
T 50 - 1044.BL50
BINK 100 1045 BAT00 | 104A.BX100
4A ROSE 1,500 : 104A BX1500
i 2500 | 1044 BA2500 i =
BEIGE o ; : et
i i 100 1050BAT00 | 105ABX100
S A | wurowciar | 1.500 - 1054, BX1500
o 2.500 | 105ABAZ500 - -
50 1754 BL50
geon sy 100 {TSABAT00 | 175ABX100
7S A MARRON 1.500 . 1754 BX1500
e 2500 | 175A.BA2500
50 - : 10#.8L50
e 100 110ABAT00 | 110ABX100
10A ROUGE 1.500 . 1104 BX1500
et 2500 | 110ABAZS00 :
AZTURRED S0 = - 1154.8L50
LIGHTBLLE 100 1154BAI00 | 1154 BX100
15A AZUR 1.500 - 1158 BX1500
HELLBLAL | 5500 | 1154BA2500 i
50 - : 1204,8L50
et 100 | 2048100 | 120ABX100
20 A JALINE 1.500 : 1204 BX1500
S 2500 | 1208 BA2500
i 30 - - 1254 BL50
sl 100 (25ABAT00 | 125ABX100
25 A NEUTRE 1.500 : 125A BX1500
i 2.500 | 1254 BA2500 :
50 - - 1304 BL50
ngif.-.; 100 130ABATDC | 130A.BX100 =
30 A VERT 1.500 : 1308 BX1500
it 2.500 | 1304BA2500 :
S0 - - 1404, 8L50
40 A s 100 1404,BA100 | 140A.BX100 =
ORANGE 1.500 : 1404 BX1500
AN 2.500 .

17
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BLADE FUSES

FLACHSICHERUNGEN

ARTIKELSERIE

SERIES
SERI
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REF.

FUSIBILI A LAMA CORRENTE HONIRLE
RE TR CUREENT
BLADE FUSES WTERGITL HUMNALE ':"'"E Y o
FUSIBLES ENFICHABLES o Coulgur Pcs
Faroe
FLACHSICHERUNGEN |I'I == m
10 MX204,BA10 AOX20A BX10
ERALLD
20 A Tﬂ 100 MX 204 BA100 M08 BX100
GELE
500 MX204 BASDD -
10 MXI0ABA1D ADXI0A BX10
WERDE
30 A :E;ru 100 MX304 BATDD MX304 BX100
e 500 MX30A BASDD -
10 X404 BATD BAXA0A BX10
ARANCIONE
ORANGE
40 A kot 100 MX408 BA1DD M08 BX100
ORANZE
500 MX 404 BASDO =
10 MX50ABALD MXE3ABXI0
ROESD
RED
S0 A Hevron 100 WXG0A,BATOD MXS0A BX100
ROT
500 MX508 BASO0
10 MXEOA BA1D MXEDABX10
ALy
BLUE
60 A BLEL 100 MXE0ABATD0 MXB0ABX100
BLAL
500 MXE0A BASDO -
10 MXTOA BATD LOTOABX10
BEGE
LEGHT BROWS
TOR | e 100 MXTOABA 10D MXTOABX100
BEIGE
500 MXTOA BASDD -
10 MDA BA0 BAXADA BX10
HEUTRO
MELITRAL
80 A NEUTRE 100 MXEQA BA1DD MXB0A BX100
MELTRAL
500 MXBOA BASDD .
10 MX100A BATD MX 1004 BX10
VIOLETTS
100 A :ﬁ 100 MX 1004 BA100 MY 100A BX100
WVIOLETT
500 MX 1004 BASOD <

9




FUSIBILLCILINDRIC FUSIBILI IN VETRO

CONTINENTAL FUSES
FUSIBLES TYPE TORPEDG RRE
TORPEDO S3ICHERUNGEN GLASSICHERUNGEN




25A/R BASODD

FUSIBILI CILINDRICI s -
CONTINENTAL FUSES INTENSITE MOMINALE i
FUSIBLES “TPETORPEDO” | | Cover PCS  sac ROX: | 'BUSTER
TORPEDO SICHERUNGEN In 1 2 W
e GIALLD 100 ! SAGBATI0 | SAGEX100 | SA/GAL10D
- EA | W | 4000 | om0 | -
JALINE "
DIN B | 5000 | 5AGEASMO | - :
G 100 SANWEAIDD | BAWBX100 | BAMWBLIOO
8A i 4.000 RAWY.BX4900 ,
=i i i 5.000  BAWBAS00 ’ -
ROSS0 100 1BVRBATID | 18AR.BX100 16AF.BL100
ﬂ 16 A | oo | 4.000 - |ieamexiono| -
. 5000 isARBAsD0| - ﬁ
i 100 2548 BATOD | Z5A/BBX100 | 25AB.BL100
w 25 A e 4.000 25A/B BX4000
B 5000 sameasoo | -
VIOLETTO 100 SALBAI0 | SA/LBX100 | SA/LBL1O0D
il w SA VOLET 4.000 > SANL BX4000 -
BNA e 5.000 SAL BASODD 2 :
) 100 BABEAIDD | SABBXI00 | BABBLIND
8 A e 4.000 g BAJE BX4000 2
B 5000  emmsi0 | -
e 100 T0ANVEBAI0D | 10ANVEX100 | 10ANV.BL100
10 A o 4.000 . DA BX4000 .
e 5.000 1080 BASO00 8 -
Siia 100 | 16A/GBAIDD | 1BAGEX100 | 16A/GBLI00
16 A e 4.000 16AG BX4000
iy 5.000 | 164/ BASO00 g
SOR5D 100 25ARBAI00 | 25ARBX100 | 254/R.BL100
25 A i B 4.000 t 25 R BX4D0D .
i 5.000 - :




FUSIBIL CILINDRIH PER VETTURE TTALIANE. | CORSERTE MDMNALE REF.
COMTINENTAL FUSES FOR [TALIAN CARS |  WATED CURRENT Codore
i e ELME PCS | sse BOX | BLISTER
TORPEDD SICHERUNGEN FUR TALIENECHE =i
FAHRZEUGE Iﬂ [ = % W
GIALLD 100 SAGBAIOD | SA/GEXIOD | SANGBLIDD
5A e 4.000 5AIG.BX4000
BELh 5.000 | 5AGBASHN
GRIGH 100 BAS.BATO0 | BAISEX100 | BA/SBLIND
8 A iid 4.000 : BAS.BXA000
GRAU 5.000 BA/S BAS000
BUANCO 100 1AM BATDD | 10AMW.BXI0D | 10A°W.BL10O
10A | i 4.000 - 0AW,BH4000
WEI 5.000 | 10AW.BAS000
VERDE 100 16ANVBAIND | 16ANVEXI0O | 16AVBLIOO
16 A 00k 4.000 - 164/ BX4000
GRON 5.000 | 164/ BASO00 -
MARRONE 100 Z5AMBAIDD | 25AMBX100 | 25AMBL100
25 A ot 4.000 - 254/ BX4000
BRAUN 5.000 | 25am0.BAS00D =
ROSS0 100 A0ARBAIOD | 40AMBX100 | 40ARBLIDD
40 A ol 4.000 . ADAR BXAD0)
ROT 5.000 | 40AR.BAS004 s

PORTAFUSIBILE PER FUSIBIL! LAMELLARI (FUSIBILE INCLUSO)

FUSE HOLDER FOR CONTINENTAL FUSES (FUSE INSIDE)

PORTEFUSIBLE POUR FUSIBLES TYPE TORPEDO (AVEC FUSIBLE)
SICHERUNGSHALTER FUR TORPEDO SICHERUNGEN (MIT SICHERUNGEN)

e | REF.
AVEC FUSIBLE BAG BOX
MIT SICHERUNGEN
50 G10BABASD | B1MBABXS)

8 A 200 B10{3A4 BX200
1.000 | 6i0EABA1000

50 EUVIBABASD | E10164 BX50

16 A 200 - B10r164 BX200
1.000 | E10:164 BAII0D

50 BI0ZSABASO | B10M254 BX50

25 A 200 . B10:254 BX200
1.000 |&t0254B41000

e




REF.
12V-24V
FUSEILI N VETRO - TIPO RAPIDO | COFRE ARRALE
GLASS FUSES - RAPID TYPE wsmesoninie | 3 X L | PCS BAG BOX
FUSIBLES EN VERRE - RAPIDES RENMETROE - .
GLASSICHERLINGEN - FLINK In | 1 @
50 GL1.24 BASD (L1.2A BAS0
<A 1.000 GL1.24 BAIDDO
v = 50 G112 54 BASD GL1:2,50.BX50
— _ £y A 1.000 (L1.2.54.BA1000 -
= S 3 A i 50 GL1.34,BASD GL1, 38 BX50
el 1.000 GL13ABAT000 ¥
50 GL1.BA BASD GL1.BA BESD
8A 1.000 GL1AABAT00
50 GL9.54 BASD GLY.5A BX50
a8 1.000 GLO.5ABATDI0
50 GLA.10A BASD GLE. 104 BX50
E’:.L — 104 1.000 GLE 104 BA1000 -
- __* 16 A 50 GLA.16A.BASD (L9 16A BX50
6,3X32 1,000 GLO 164 BA1000
A 50 (5L9.304, BASD L9208 BXS0
. 20 A 1.000 GLE 204 BA1000
50 GLY.25A.BASD GL3.268 BNSD
25A 1.000 GLB 254 BATO00

PORTAFUSIEILE PER FUSIBILI IN VETRO (SENZA FUSIBILE)
FUSE HOLDER FOR GLASS FUSES (FUSE NOT INCLUDED)
PORTEFUSIBLE POUR FUSIBLES VERRE [SANS FUSIBLE]

SICHERUNGSHALTER FUR GLASSICHERUNGEN (OHNE SICHERUNGEN)

BAG BOX
SANS FUSIBLE PCS o
] 2 b |
a0 620.BAS0 B30 BX50
i 200 B20.BX200
5x%x20
1.000 620 BA1000




PORTAFUSIBILE COMPONIBILE PER FUSIBILI A LAMA SERIE MIDI
FUSEHOLDER TO BE ASSEMBLED (MID| BLADE FUSES SERIES)

PORTEFUSIBLE A ASSEMBLER POUR FUSIBLE ENFICHABLE SERIE MIDI
ANREIHBARER SICHERUNGSHALTER FUR MIDI FLACHSICHERUNGEN

Colore
SENZA FUSIBILE Codour PCS REFR:
Couleur
WITHOUT FUSE e BAG BoN
SANS FUSIBLE NEUTRD 50 GGNBASD | GGAIN BXSD
OHME SICHERUNGEN | weume | 200 : G6VLRICT00
NELITRAL 1.000 | &s6vv.EA1000 -

REF. 10.CY REF. 20.CV

§ COPERCHD DI PROTEDONE PER () COPERCHID DI PROTEZIONE PER
I FUSIELE & LAkA T FJEBILEA LBk,

CONER FOR 1 BLADE FUSE

PROTECTION POUR 1 FUSELE

' GOYER FOR 2 BLALDE FUSES
) PROTECTIN POUR 2 FUSELES

EMFICHABLE EWCICHAR EE
PROTEETICH SRARSETTE FUR n PROTEKTHINSKASEETTE FUR
1 FLACHSIGERUNGEN ¥ FLAGHSRGERLIMGEN

REF. 30.CY REF. #0.CV
DOFERGHID DI PROTEZONE FER ) COPERCHIO DIARDTENONE PEH
J FLISBLIALAMA A FUEBILRA LAKA,

CONVER FOR 3 BLADE FIPSES " LONER FDH 4 BLADE FUBES

PROTECTION POUR 3 FUSEBLES AROTECTION POUR 4 FUSHLES
ENFICHABLES ENFICHARLES
PROTEKTIONSHASSETTE FiR s 0= B PROTEKTIONSKASSE TTE FOR
IFLACHEIGERUNGEN 4 FLACHSIGERLINGEN

PORTAFUSIEILE COMPONIBILE PER FUSIBILI A LAMA SERIE MIDI
FUSEHOLDER TO BE ASSEMBLED (MIDI BLADE FUSES SERIES)
PORTEFUSIBLE A ASSEMBLER POUR FUSIBLE ENFICHABLE SERIE MIDI
ANREIHBARER SICHERUNGSHALTER FUR MIDI FLACHSICHERUNGEN

L COLORE  COMLEUR
i COLOUR  EARBE REF.
A GONER,
soletn . O 004TR.01
PROTERT INE &SSETTE MFUTRAL RELITRAL :
PORTAFUSIRLE COMPORIRILE CoLgap COUAEIN
: REF.
B FUSEHCLOER T0 NS ASSEVOLED DRDUR - WRER
PORTEFUSHLE & ASSERE EX o i
AAREMBARER SCHERUNGSMALTER | puack sciwame GEEN
METERALE | CORFERONE
MATERIL, | PacHAGIG REF
WITERIEL | CONFEST N .
e MATERLAL | PaEEUME
DTTONE BAG
C FERALT TEENRAL Bl g
TIHSED gTaiPF.01.9
COBSE FEMELLE BAS [
WEIELICH HOWTAAT ey AL o
vERENOY .? aTOIPFO1.3
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Per fa politica azendale volta alla ncerca del miglioramento continuo, LML ﬁﬂﬁﬂn’ﬁﬁmmﬁﬁl&tﬁfﬁmm
pnfmmﬂlm'nﬂnﬂnlmnﬂ prodiatli senza preavyisi ed in guaisiasi momento, Eﬁﬁhhlﬁfmummumn
del presenta catalogo, senza autorizzazions scritta della Soclets LMLE. Group.

Az for the Company policy, directed to & constant Improvement, LAMLP. Growup shall make changes, modifications and innovations
atany time, without nofice. -

This catalogue may not be repreduced, even partially, without the writhen autharization of LMLE Group company.

Pour ia politique d'entreprise tendant & la continue amélioration, 2 Société LM.R. Growp e réserve d'apporter moditications,
perfectionnements ef innovations aux produfts & tout moment et sans aucun préavis.

La reproduction mdmie partialle de o catabogius 851 intedile sans autorisation dcrite de la Socidld. LMLP. Group,

Fir die technologische Westerentwickiung des Produktes kinnen an demselben jederzeit und ohne vorherige Benachriohiigung
Anderungen und Yerbasaerungen vorgenommean werdan. -

Daraiich s talhweisa Abdruck des varsganden Handbuches ohne vorherige schrillicheGenshmigung die Fermal, H.Hﬂmnpus-r
“werbatan.
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